A2.27.2 Sterke werkwoorden: onvoltooid verleden tijd en voltooid
deelwoord
Verbos fortes: pretérito imperfeito e participio passado

Os verbos fortes mudam de som no pretérito imperfeito e no participio
passado.

1. Verbos fortes sdo verbos que se desviam das regras gerais de conjugacao.
2. Verbos fortes mudam a vogal no pretérito imperfeito.
3. Participio passado muitas vezes termina em '-en' ou 'ge- + stam + en'.

Infinitief (infinitivo) O.V.T. (Pretérito imperfeito)

Voltooid deelwoord (Participio passado)

Krijgen (receber) kreeg (recebeu)

gekregen (recebido)

Kiezen (escolher) koos (escolheu)

gekozen (escolhido)

Trekken (puxar) trok (puxou)

getrokken (puxado)

Vragen (perguntar) vroeg (perguntou)

gevraagd (perguntado)

Doen (fazer) deed (fez) gedaan (feito)

Gaan (ir)

ging (foi) gegaan (ido)

Houden (gostar de) hield (gostou de) gehouden (gostado de)

Komen (vir) kwam (veio) gekomen (vindo)
Denken (pensar) dacht (pensou) gedacht (pensado)
Zeggen (dizer) zei (disse) gezegd (dito)

1. Traduza e escolha a resposta correta

1. Gisteren
marca nova como presente.)
0. kreeg

b. gekregen ¢. krijgde d. krijg

2. In de winkel heb ik een vintage jas gepast en uiteindelijk
casaco vintage e, no final, comprei.)
a. gekozen d. kies

b. koos c. gekocht

3. Vorige week
ao provador para experimentar o outfit.)
a. ga b. gegaan

c. ging d. gaan

4. De verkoopster mij welke maat ik aanhad.
tamanho eu tinha vestido.)
a. gevraagd b. vragen

¢. gevraagt d. vroeg

1. kreeg 2. gekocht 3. ging 4. vroeg

2. Rewrite the phrases (QR: IA+)

ik een nieuw merk T-shirt als cadeau. (Ontem recebi uma T-shirt de uma

(Na loja experimentei um

ik naar de paskamer om de outfit te passen. (Na semana passada fui

(A vendedora perguntou-me que
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1. Ik krijg vandaag een e-mail van mijn manager.

(Hoje recebi um e-mail do meu gerente.)
2. We kiezen een nieuwe leverancier voor de werkkleding.

(Escolhemos um novo fornecedor para as roupas de trabalho.)
3. Hij trekt zijn nette jas aan voor de afspraak.

(Ele vestiu o seu paletd elegante para o compromisso.)
4. De klant vraagt om een andere maat.

(O cliente pediu um tamanho diferente.)

1. Ik kreeg vandaag een e-mail van mijn manager. 2. We kozen een nieuwe leverancier voor de werkkleding. 3. Hij trok zijn
nette jas aan voor de afspraak. 4. De klant vroeg om een andere maat.
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